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DECISOES

DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2020/1745 DO CONSELHO
de 18 de novembro de 2020

relativa a entrada em vigor das disposicoes do acervo de Schengen em matéria de protegio de dados e
a entrada em vigor a titulo provisério de determinadas disposicdes do acervo de Schengen na Irlanda

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Decisio 2002/192/CE do Conselho, de 28 de fevereiro de 2002, sobre o pedido da Irlanda para
participar em algumas das disposicdes do acervo de Schengen ('), nomeadamente o artigo 4.,

Considerando o seguinte:

(1)  Pela Decisdo 2002/192/CE, e em conformidade com o artigo 4.° do Protocolo n.° 19 relativo ao acervo de Schengen
integrado no dmbito da Unido Europeia, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado sobre o Funcionamento da
Unido Europeia (Protocolo n.° 19»), o Conselho autorizou a Irlanda a participar em determinadas disposi¢des do
acervo de Schengen.

(2)  Em conformidade com o artigo 4.°, n.* 1 e 3, da Decisdo 2002/192/CE, as disposi¢des a que se refere o artigo 1.°
dessa decisdo entram em vigor entre a Irlanda e os Estados-Membros e outros Estados em que jd estejam em vigor
quando, em todos os e nos outros Estados, estiverem preenchidas as condi¢des prévias para a sua aplicacdo,
mediante uma decisdo de execucio adotada pelo Conselho, deliberando por unanimidade dos seus membros
referidos no artigo 1.° do Protocolo n.° 19, e do representante do Governo da Irlanda. O Conselho pode fixar datas
diferentes para a entrada em vigor das diversas disposicOes por drea tematica.

(3)  Em 8 de janeiro de 2018, a Irlanda manifestou a sua intengdo de dar inicio a aplicagdo das seguintes partes do acervo
de Schengen: Sistema de Informagdo Schengen (SIS) e regras de protegdo de dados conexas.

(4)  Por carta de 7 de julho de 2020, a Irlanda manifestou a sua intengdo de dar inicio a aplicagdo das seguintes partes
do acervo de Schengen: cooperagdo judicidria, cooperagdo no dominio da droga, cooperagdo policial e artigo 26.°
da Convencdo de Aplicacio do Acordo de Schengen (3) («Convengdo de Schengen»). Nessa carta, a Irlanda
manifestou também a sua intengdo de aplicar o artigo 27.° da Convengdo de Schengen, incluindo a Diretiva
2002/90/CE do Conselho (}) e a Decisdo-Quadro 2002/946(JAl do Conselho () que constituem os seus
desenvolvimentos subsequentes, bem como as Decisdes 2008/149(JAI () e 2011/349/UE do Conselho (), a partir
de 1 de janeiro de 2022.

(") JOL 64 de7.3.2002, p. 20.

(%) Convencdo de Aplicagdo do Acordo de Schengen, de 14 de junho de 1985, entre os Governos dos Estados da Unido Econémica
Benelux, da Reptiblica Federal da Alemanha e da Reptblica Francesa relativo a supressdo gradual dos controlos nas fronteiras comuns
(JO L 239 de 22.9.2000 p. 19)

() Diretiva 2002/90/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2002, relativa a definicio do auxilio a entrada, ao transito e a residéncia
irregulares (JO L 328 de 5.12.2002, p. 17).

() Decisdo-Quadro 2002/946(JAl do Conselho, de 28 de novembro de 2002, relativa ao reforco do quadro penal para a prevencio do
auxilio a entrada, ao transito e a residéncia irregulares (JO L 328 de 5.12.2002, p. 1).

() Decisdo 2008/149(JAl do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebracdo, em nome da Unido Europeia, do Acordo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica relativo & associacdo da Confederagdo Suica a execugdo, a aplicagdo
e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 50).

(®) Decisdo 2011/349/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebracio, em nome da Unido Europeia, do Protocolo entre
a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confedera¢do Suica e o Principado do Liechtenstein relativo a adesdo do Principado do
Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo a associagio da
Confederagdo Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita em especial a cooperagdo
judicidria em matéria penal e a cooperagio policial (JO L 160 de 18.6.2011, p. 1).



L 393/4 Jornal Oficial da Unido Europeia 23.11.2020

No que diz respeito a Decisdo do Comité Executivo de 22 de dezembro de 1994 ('), a Irlanda tenciona dar inicio a
aplicagdo dessa decisdo a partir de 1 de julho de 2022.

(50 A Irlanda indicou assim que estava agora pronta a poér em vigor a titulo provisério as disposi¢des do acervo de
Schengen referidas no artigo 1.° da Decisio 2002/192/CE na medida em que digam respeito ao funcionamento do
SIS («disposi¢des que digam respeito ao funcionamento do SIS»), & cooperagdo judicidria, & cooperagdo no dominio
da droga, a cooperacdo policial e ao artigo 26.° da Conven¢do de Schengen, com excegdo do artigo 27.° da
Convencdo de Schengen, bem como das Decisdes 2008/149(JAl e 2011/349/UE e da Decisdo do Comité Executivo
de 22 de dezembro de 1994, que deverdo ser aplicados numa fase posterior.

(6)  No que respeita a avaliagdo da Irlanda para efeitos da verificagio do preenchimento das condi¢des necessdrias a
aplicacdo das partes pertinentes do acervo de Schengen em que o pais solicitou participar, é aplicavel o
Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho (¥). No entanto, tendo em conta que algumas das disposi¢des do
acervo de Schengen em que a Irlanda participa deverdo ser aplicadas a titulo provisério, devendo as avaliagdes ser
realizadas apenas numa fase posterior, é necessario simplificar os procedimentos de seguimento e monitorizagio
previstos no Regulamento (UE) n.° 1053/2013 caso as referidas avaliagdes demonstrem que as condi¢des de
aplicagdo das partes pertinentes do acervo de Schengen ndo foram preenchidas pela Irlanda.

(7) O Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho () rege o estabelecimento, o funcionamento
e a utilizacdo do SIS no dominio da cooperagio policial e da cooperagdo judicidria em matéria penal. Uma vez
aplicével, o referido regulamento substituird a Decisdo 2007/533(JAl do Conselho (%), que atualmente se aplica
nesses dominios.

(8) O cumprimento dos requisitos em matéria de protecdo de dados é uma condi¢do prévia para a aplicacdo a titulo
provisério das disposi¢des que digam respeito ao funcionamento do SIS. Em consonéncia com o Regulamento (UE)
n.° 1053/2013, e com base nos programas anuais e plurianuais de avaliagio da Comissdo criados nos termos do
referido regulamento, a avaliagdo da prote¢do de dados teve lugar entre 19 e 23 de novembro de 2018 e a
Comissdo adotou um relatério de avaliagdo em 9 de agosto de 2019.

(9) O relatério de avaliagdo concluiu que a Irlanda preenche as condi¢des necessarias a aplicagdo das disposi¢des do
acervo de Schengen referidas no artigo 1.°, alinea a), subalinea ii), da Decisio 2002/192/CE, na medida em que
dizem respeito a protecdo de dados, permitindo assim que a Irlanda ponha em vigor as referidas disposigdes.

(10) Em conformidade com o artigo 1.°, n.° 1, da Decisdo de Execuc¢do (UE) 2015450 da Comissdo ('), verificou-se que,
do ponto de vista técnico, o sistema nacional (N.SIS) da Irlanda estd pronto para ser integrado no SIS.

(11) Uma vez que a Irlanda adotou as disposi¢des técnicas e juridicas necessarias para o tratamento de dados do SIS e para
o intercimbio de informagdes suplementares, é possivel fixar uma data a partir da qual as disposi¢cdes que digam
respeito ao funcionamento do SIS deverdo ser aplicadas a titulo provisério na Irlanda. A aplicagdo da presente
decisdo deverd permitir que os dados do SIS, bem como as informacdes suplementares e os dados adicionais, sejam
transferidos para a Irlanda. A utilizagdo concreta destes intercimbios de dados permitird a verificagdo da correta
aplicacdo das disposi¢des que digam respeito ao funcionamento do SIS na Irlanda, através dos procedimentos de
avaliagdo de Schengen aplicdveis.

() Decisio do Comité Executivo de 22 de dezembro de 1994, relativa ao certificado médico necessério ao transporte de estupefacientes
efou de substancias psicotrdpicas [SCH/Com-ex (94) 28 rev.] (JO L 239 de 22.9.2000, p. 463).

() Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria um mecanismo de avaliagio e de monitoriza¢io
para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e que revoga a Decisdo do Comité Executivo de 16 de setembro de 1998 relativa a
criagdo de uma comissdo permanente de avaliagdo e de aplicacio de Schengen (JO L 295 de 6.11.2013, p. 27).

(’) Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo ao estabelecimento, ao
funcionamento e a utilizagdo do Sistema de Informacio Schengen (SIS) no dominio da cooperagdo policial e da cooperagio judicidria
em matéria penal, e que altera e revoga a Decisio 2007/533/JAl do Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho e a Decisio 2010/261/UE da Comissdo (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).

(") Decisdo 2007/533[JAl do Conselho, de 12 de junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao funcionamento e a utilizagdo do Sistema
de Informacdo Schengen de segunda geragdo (SIS II) JO L 205 de 7.8.2007, p. 63).

(") Decisdo de Execucdo (UE) 2015/450 da Comissdo, de 16 de margo de 2015, que estabelece requisitos dos testes para os Estados-
-Membros que integram a segunda geracdo do Sistema de Informagdo de Schengen (SIS II) ou que alteram substancialmente os seus
sistemas nacionais diretamente relacionados (JO L 74 de 18.3.2015, p. 31).
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(12) Tendo em conta que o acervo de Schengen foi concebido e funciona como um conjunto coerente, o Conselho
considera que qualquer aplicagdo parcial pela Irlanda das disposicdes do acervo de Schengen em que participa tem
de respeitar a coeréncia das dreas temdticas que constituem o conjunto do acervo. Por conseguinte, para que a
Irlanda possa aplicar a titulo provisério as disposi¢des que digam respeito ao funcionamento do SIS é necessario
que a titulo provisério a Irlanda ponha em vigor as disposi¢des do acervo de Schengen relativas a cooperagdo
judicidria, a cooperagio no dominio da droga, a cooperacdo policial e ao artigo 26.° da Convengdo de Schengen a
partir da mesma data da entrada em vigor a titulo provisério das disposi¢des que digam respeito ao funcionamento
do SIS, ou seja, a partir da data de aplicagdo da presente decisdo.

(13) No prazo de seis meses a contar da data de aplicacdo da presente decisdo, deverdo ser realizadas visitas de avaliagio
na Irlanda a fim de verificar se o SIS funciona devidamente e se a Decisio 2007/533/JAI estd a ser aplicada
corretamente. No prazo de 12 meses a contar da data de aplicacio da presente decisdo, deverdo ser enviados
questiondrios a Irlanda e deverdo ser realizadas visitas de avaliacdo nesse pais, conforme adequado, para avaliar a
aplicacdo das disposi¢des do acervo de Schengen relativas a cooperacgdo judicidria, a cooperagdo no dominio da
droga, a cooperagdo policial e ao artigo 26.° da Convencgdo de Schengen, a fim de demonstrar que os requisitos
relativos a toda a legislagdo pertinente e as atividades operacionais foram preenchidos.

(14) Tendo em conta a importancia da coeréncia na aplicacdo do acervo de Schengen e a importancia do SIS enquanto
medida compensatdria no espago de liberdade, seguranca e justica, e tendo em conta que algumas das disposicdes
do acervo de Schengen em que a Irlanda participa deverdo ser aplicadas a titulo provisério, devendo as avalia¢des
ser realizadas apenas numa fase posterior, deverd ser criado um mecanismo destinado a retirar o acesso operacional
da Irlanda ao SIS («mecanismo de retirada do acesso operacional da Irlanda ao SIS») caso as avalia¢des concluam que
as condi¢des de aplicagdo das disposi¢des que digam respeito ao funcionamento do SIS ndo foram preenchidas pela
Irlanda. O mesmo mecanismo deverd aplicar-se caso as avaliagdes concluam que as condi¢bes de aplicagdo das
disposi¢des do acervo de Schengen relativas & cooperagdo judicidria, a coopera¢do no dominio da droga, a
cooperagio policial e ao artigo 26.° da Convengdo de Schengen, que sdo necessdrias para o bom funcionamento do
SIS, ndo foram preenchidas pela Irlanda. Em ambos os casos, a Irlanda devera deixar de ter acesso operacional ao
SIS. Para esse feito, o Conselho deverd, por meio de uma decisdo de execucio, fixar uma data a partir da qual as
disposicdes que digam respeito ao funcionamento do SIS deixem de ser aplicdveis a Irlanda e adotar as disposicdes
transitdrias necessdrias para o intercimbio de informagdes suplementares relativas a indicagdes inseridas no SIS
antes dessa data. A eu-LISA devera tomar as disposi¢des necessarias para retirar a Irlanda do SIS.

(15) Por conseguinte, a presente decisio deverd por em vigor a titulo provisério as disposi¢des que digam respeito ao
funcionamento do SIS e as restantes disposi¢des referidas no artigo 1.° da Decisdo 2002/192/CE, com excegdo do
artigo 27.° da Convengdo de Schengen bem como das Decisdes 2008/149/JAl e 2011/349/UE e da Decisdo do
Comité Executivo de 22 de dezembro de 1994 que deverdo entrar em vigor a titulo provisério numa fase posterior.
Apds a conclusdo bem-sucedida das avaliagdes das disposi¢des que entrarem em vigor a titulo provisério, e sem
prejuizo do mecanismo de retirada do acesso operacional da Irlanda ao SIS ¢, o Conselho deverd, no prazo de 24
meses a contar da data de aplicagdo da presente decisdo, analisar a situacdo com vista a adotar, em conformidade
com o artigo 4.°, n.° 1, da Decisdo 2002/192/CE em conjugagdo com o artigo 4.° do Protocolo n.° 19, uma decisdo
de execucdo que fixe a data para a entrada em vigor definitiva.

(16) A Irlanda deverd por em vigor a titulo provisério o artigo 27.° da Convengdo de Schengen e as Decisdes
2008/149(JAl e 2011/349/UE o mais tardar a partir de 1 de janeiro de 2022. A Irlanda deverd por em vigor a titulo
provisério a Decisdo do Comité Executivo de 22 de dezembro de 1994 o mais tardar a partir de 1 de julho de 2022.
A Irlanda deverd notificar ao Conselho a data a partir da qual dard inicio a aplicagdo destas disposi¢des em
conformidade.

(17) O Regulamento (UE) 2016/94 do Parlamento Europeu e do Conselho ('?) revogou vérias decisdes do Comité
Executivo que integravam o acervo de Schengen e eram referidas no artigo 1.°, alinea c), da Decisdo 2002/192/CE
por se terem tornado obsoletas. Por conseguinte, a Irlanda ndo deverd por em vigor essas decisdes. Trata-se,
nomeadamente, das decisdes do Comité Executivo SCH/Com-ex (93) 14 (melhoria da pritica da cooperagdo
judicidria em matéria de luta contra o trdfico de estupefacientes), SCH/Com-ex (98) 52 (manual sobre cooperacio
policial transfronteiras) e SCH/Com-ex (99) 11 rev 2 (acordo de cooperagio em matéria de procedimentos de
infracdes rodovidrias).

(") Regulamento (UE) 2016/94 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de janeiro de 2016, que revoga certos atos do acervo de
Schengen no dominio da cooperagio policial e da cooperagdo judicidria em matéria penal (JO L 26 de 2.2.2016, p. 6).
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(18) Em relagdo a Islandia e a Noruega, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de

Schengen, na acegdo do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Reptblica da Islandia e o Reino da
Noruega relativo a associacio destes dois Estados a execucdo, a aplicacio e ao desenvolvimento do acervo de
Schengen (), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, ponto G, da Decisio 1999/437/CE do
Conselho ().

(19) Nos termos do artigo 2.° do Acordo celebrado pelo Conselho da Unido Europeia e a Repiiblica da Islandia e o Reino

da Noruega sobre os direitos e as obrigagdes entre, por um lado, a Irlanda e o Reino Unido da Gra-Bretanha e da
Irlanda do Norte e, por outro, a Reptiblica da Islindia e o Reino da Noruega, nos dominios do acervo de Schengen
aplicaveis aqueles Estados (**), o Comité Misto criado nos termos do artigo 3.° do Acordo celebrado pelo Conselho
da Unido Europeia e a Reptiblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo destes Estados a execugdo, a
aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen foi consultado nos termos do artigo 4.° do referido acordo
sobre a elaboracio da presente decisdo.

(20) Em relacdo a Suiga, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen, na

ace¢do do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo a associagdo da
Confederagio Suica a execugdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (*), que se inserem no
dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos G, H e I, da Decisio 1999/437/CE em conjugagio com o artigo 3.° da
Decisdo 2008/146/CE do Conselho (7).

(21) Nos termos do artigo 5.° do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo

a associagdo da Confederacdo Suica a execucdo, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, o Comité
Misto criado por forga do seu artigo 3.° foi informado acerca da preparagdo da presente decisdo.

(22) Em relagdo ao Listenstaine, a presente decisdo constitui um desenvolvimento das disposi¢des do acervo de Schengen,

na ace¢do do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagdo Suiga e o Principado do
Listenstaine relativo a adesdo do Principado do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade
Europeia e a Confederacio Suica relativo a associagdio da Confederacio Suica a execucdo, a aplicagdo e ao
desenvolvimento do acervo de Schengen ('), que se inserem no dominio a que se refere o artigo 1.°, pontos G, He |,
da Decisdo 1999/437|CE em conjugacdo com o artigo 3.° da Decisdo 2011/350/UE do Conselho (%),

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

1.

Artigo 1.°

A Irlanda pde em vigor as disposi¢des referidas no artigo 1.°, alinea a), subalinea ii), da Decisdo 2002/192/CE, na

medida em que se referem a protecdo de dados, incluindo as disposi¢des pertinentes dos atos que constituem um
desenvolvimento do acervo de Schengen adotados apds a adogdo da Decisio 2002/192/CE e enumerados no anexo da
presente decisdo, e essas disposi¢des aplicam-se a Irlanda nas suas relagdes com o Reino da Bélgica, a Republica da
Bulgéria, a Republica Checa, o Reino da Dinamarca, a Republica Federal da Alemanha, a Republica da Estonia, a Republica
Helénica, o Reino de Espanha, a Reptiblica Francesa, a Reptiblica da Crodcia, a Reptblica Italiana, a Reptblica da Let6nia, a

JOL 176 de 10.7.1999, p. 36.

Decisdo 1999/437|CE do Conselho, de 17 de maio de 1999, relativa a determinadas regras de aplicagdo do Acordo celebrado pelo
Conselho da Unido Europeia com a Reptiblica da Islandia e o Reino da Noruega relativo a associacdo dos dois Estados a execugdo, a
aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JOL 176 de 10.7.1999, p. 31).

JOL 15 de 20.1.2000, p. 2.

JOL 53 de 27.2.2008, p. 52.

Decisdo 2008/146/CE do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante & celebragdo, em nome da Comunidade Europeia, do
Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacio da Confederacdo Suica a
execucio, a aplicacdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

JOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

Decisdo 2011/350/UE do Conselho, de 7 de margo de 2011, respeitante a celebra¢do, em nome da Unido Europeia, do Protocolo
entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederagio Suica e o Principado do Listenstaine relativo a adesdo do Principado
do Listenstaine ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica relativo a associagdo da
Confederagdo Suica a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen, no que respeita a supressio dos controlos
nas fronteiras internas e a circulagdo das pessoas (JO L 160 de 18.6.2011, p. 19).
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Repiiblica da Lituania, o Grdo-Ducado do Luxemburgo, a Hungria, a Reptblica de Malta, o Reino dos Paises Baixos, a
Reptblica da Austria, a Reptiblica da Polénia, a Reptiblica Portuguesa, a Roménia, a Republica da Eslovénia, a Republica
Eslovaca, a Reptiblica da Finlandia e o Reino da Suécia, a partir de 1 de janeiro de 2021.

2. Alrlanda pde em vigor as seguintes disposi¢des, incluindo as disposi¢des pertinentes dos atos que constituem um
desenvolvimento do acervo de Schengen adotados apds a adogdo da Decisio 2002/192/CE e enumerados no anexo da
presente decisdo, e essas disposi¢des aplicam-se a Irlanda nas suas relacdes com o Reino da Bélgica, a Republica da
Bulgdria, a Reptblica Checa, o Reino da Dinamarca, a Republica Federal da Alemanha, a Reptiblica da Est6nia, a Reptblica
Helénica, o Reino de Espanha, a Reptiblica Francesa, a Reptiblica da Crodcia, a Repuiblica Italiana, a Republica da Letonia, a
Reptblica da Litudnia, o Grdo-Ducado do Luxemburgo, a Hungria, a Reptblica de Malta, o Reino dos Paises Baixos, a
Republica da Austria, a Repiiblica da Polénia, a Reptblica Portuguesa, a Roménia, a Reptblica da Eslovénia, a Reptblica
Eslovaca, a Republica da Finlandia e o Reino da Suécia, a titulo provisério e sob reserva das condicdes especificadas na
presente decisdo, a partir de 1 de janeiro de 2021:

a) as disposigdes referidas no artigo 1.°, alinea a), subalineas ii) e iii), da Decisdo 2002/192/CE, na medida em que digam
respeito ao funcionamento do SIS; e

b) as restantes disposicdes referidas no artigo 1.° da Decisdo 2002/192/CE.

3. Emderrogacio do disposto no n.° 2 do presente artigo:

a) alrlanda pde em vigor o artigo 27.° da Convencdo de Schengen, incluindo a Diretiva 2002/90/CE e a Decisdo-Quadro
2002/946[JAl, que constituem os seus desenvolvimentos subsequentes, bem como as Decisdes 2008/149/JAI
e 2011/349/UE, e essas disposi¢des aplicam-se a Irlanda a titulo provisério o mais tardar a partir de 1 de janeiro de
2022;

b) alrlanda pde em vigor a Decisdo do Comité Executivo de 22 de dezembro de 1994 e essa decisdo aplica-se a Irlanda a
titulo provisério o mais tardar a partir de 1 de julho de 2022.

A Irlanda notifica o Conselho da data a partir da qual dard inicio a aplicagdo das disposi¢des referidas no presente nimero.

4. A partir de 4 de janeiro de 2021, as indicacdes do SIS na acecdo do artigo 3.5, n.° 1, alinea a), da Decisdo
2007/533[JAI e referidas nos capitulos V (indicagdes de pessoas procuradas para detencdo para efeitos de entrega ou
extradi¢do), VI (indicacdes relativas a pessoas desaparecidas), VII (indicagdes de pessoas procuradas no dmbito de um
processo judicial), VIII (indicacdes de pessoas e objetos para efeitos de controlo discreto ou de controlo especifico) e IX
(indicacBes de objetos para efeitos de apreensdo ou de utilizagdo como prova em processos penais) dessa decisdo, bem
como as informacdes suplementares e os dados adicionais na acecdo do artigo 3.°, n.° 1, alineas b) e ¢), dessa decisio,
relacionadas com essas indicagdes, sdo disponibilizadas a Irlanda em conformidade com a referida decisdo.

5. Apartir de 15 de margo de 2021, a Irlanda introduz dados no SIS e utiliza os dados do SIS, bem como as informagdes
suplementares e os dados adicionais referidos no n.° 4, em conformidade com a Decisdo 2007/533[JAL

Artigo 2.°

1. Até 30 de junho de 2021, devem ser realizadas visitas de avaliagdo na Irlanda de acordo com os procedimentos
aplicaveis previstos no Regulamento (UE) n.° 1053/2013, a fim de verificar se o SIS funciona devidamente e se a Decisdo
2007/533(JAl estd a ser aplicada corretamente.

2. Até 31 de Dezembro de 2021, devem ser enviados questiondrios a Irlanda e devem ser realizadas visitas de avaliagdo
na Irlanda de acordo com os procedimentos aplicaveis previstos no Regulamento (UE) n.° 1053/2013, a fim de verificar se
os requisitos relativos a toda a legislacdo pertinente e as atividades operacionais foram preenchidos e se as disposi¢des do
acervo de Schengen relativas a cooperacdo judicidria, a coopera¢do no dominio da droga, a cooperagdo policial e ao
artigo 26.° da Convengdo de Schengen estdo a ser aplicadas corretamente.
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3. Os relatorios de avaliagdo elaborados em conformidade com as disposi¢des aplicaveis do Regulamento (UE)
n.° 1053/2013 devem ter em conta o grau de preparacdo para a aplicagdo ou, se for o caso, para a aplicagdo a titulo
provisoério, pela Irlanda, das disposices referidas no artigo 1., n.° 3, da presente decisio.

4. Os relatérios de avaliacdo sdo apresentados ao Conselho. Esses relatérios de avaliagio devem concluir se as condigdes
de aplicacdo das disposigdes pertinentes do acervo de Schengen no dominio em causa foram preenchidas pela Irlanda. Caso
um relatério de avaliacdo relativo a cooperagio judicidria, a cooperagio no dominio da droga, a cooperagio policial ou ao
artigo 26.° da Convengdo de Schengen conclua que as condi¢des de aplicagdo das disposi¢des pertinentes do acervo de
Schengen num desses dominios ndo foram preenchidas pela Irlanda, esse relatério de avaliacdo deve indicar explicitamente
se, e em que medida, a ndo aplicagio dessas condi¢des afeta o bom funcionamento do SIS. A luz das conclusdes e
apreciagdes constantes dos relatdrios de avaliagdo, é aplicdvel o artigo 15.° do Regulamento (UE) n.° 1053/2013.

5. Emderrogacio do disposto no artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 1053/2013, a Irlanda deve apresentar a Comissdo
e ao Conselho um plano de agdo destinado a corrigir as deficiéncias identificadas nos relatérios de avaliagio no prazo de
um més a contar da data de adogdo das recomendacdes referidas no artigo 15.° do mesmo regulamento.

Caso a Comissdo conclua na sua apreciagdo que o plano de agdo fornecido pela Irlanda é inadequado ou caso os relatérios
de avaliacdo identifiquem alguma deficiéncia que afete gravemente o bom funcionamento do SIS e essa deficiéncia ndo seja
corrigida pela Irlanda no prazo de seis meses a contar da data da adogdo das recomendagdes referidas no artigo 15.° do
Regulamento (UE) n.° 1053/2013, a Irlanda deixa de ter acesso operacional ao SIS até que as condi¢des de aplicagdo dessas
disposi¢des sejam preenchidas pela Irlanda.

A fim de determinar se a Irlanda corrigiu as deficiéncias identificadas e se as condi¢des de aplicagdo das disposicdes
pertinentes do acervo de Schengen foram preenchidas, a Comissdo deve apresentar ao Conselho uma apreciagdo no final
do prazo de seis meses. A Comissdo deve transmitir igualmente essa apreciagdo ao Parlamento Europeu.

Caso a apreciagio conclua que as condigdes de aplicagdo das disposigdes pertinentes do acervo de Schengen necessérias ao
bom funcionamento do SIS ndo foram preenchidas pela Irlanda, o Conselho, no prazo de um més a contar da data dessa
apreciacio, por meio de um ato de execucdo:

a) fixa uma data a partir da qual o artigo 1.°, n.° 2, alinea a), e n.* 4 e 5, deixa de ser aplicdvel; e

b) adota as medidas transitérias necessdrias para assegurar o intercimbio de informagdes suplementares relativas a
indicagdes inseridas no SIS antes da data referida na alinea a) do presente pardgrafo.

A eu-LISA toma as medidas necessdrias para retirar a Irlanda do SIS.

Se for caso disso, o Conselho analisa a situacdo com vista a adotar uma nova decisdo, por meio de um ato de execugio, que
fixe a data em que a Irlanda pord em vigor, a titulo provisério, as disposi¢des referidas no artigo 1.°, n.° 2, alinea a), da
presente decisdo.

6.  Sem prejuizo do disposto no n.° 5 do presente artigo, apds a conclusio bem-sucedida das avaliagdes, o Conselho
deve, até 31 de dezembro de 2022, em conformidade com o artigo 4.°, n.° 1, da Decisdo 2002/192/CE em conjugacio
com o artigo 4.° do Protocolo n.° 19, analisar a situagdo tendo em vista a adogdo de uma decisdo de execugdo que fixe a
data em que a Irlanda pord em vigor a titulo definitivo as disposi¢des referidas no artigo 1.°, n.* 2 e 3, da presente decisdo.

A decisdo de execugio referida no primeiro pardgrafo do presente nimero deve ter em conta o grau de aplicagdo das
disposigdes referidas no artigo 1.°, n.° 3.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A presente decisdo é aplicdvel a partir de 1 de janeiro de 2021.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é aplicdvel em conformidade com os Tratados.

Feito em Bruxelas, em 18 de novembro de 2020.

Pelo Conselho
O Presidente
M. ROTH
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ANEXO

LISTA DOS ATOS QUE CONSTITUEM DESENVOLVIMENTOS DO ACERVO DE SCHENGEN QUE
A IRLANDA POE EM VIGOR A TITULO PROVISORIO

1. Ato do Conselho, de 29 de maio de 2000, que estabelece, em conformidade com o artigo 34.° do Tratado da Unido
Europeia, a Convengdo relativa ao auxilio judicidrio matuo em matéria penal entre os Estados-Membros da Unido
Europeia (disposigdes referidas no n.° 1 do artigo 2.° dessa Convencdo) (JO C 197 de 12.7.2000, p. 1).

2. Diretiva 2001/51/CE do Conselho, de 28 de junho de 2001, que completa as disposi¢des do artigo 26.° da Convengdo
de Aplicagdo do Acordo de Schengen de 14 de junho de 1985 (JO L 187 de 10.7.2001, p. 45).

3. Ato do Conselho, de 16 de outubro de 2001, que estabelece, em conformidade com o artigo 34.° do Tratado da Unido
Europeia, o Protocolo da Convengdo relativa ao auxilio judicidrio miituo em matéria penal entre os Estados-Membros
da Unido Europeia (disposigdes referidas no artigo 15.° desse Protocolo) (JO C 326 de 21.11.2001, p. 1).

4. Diretiva 2002/90/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2002, relativa a defini¢do do auxilio a entrada, ao transito e
a residéncia irregulares (JO L 328 de 5.12.2002, p. 17) ().

5. Decisio-Quadro 2002/946[JAI do Conselho, de 28 de novembro de 2002, relativa ao refor¢o do quadro penal para a
prevencdo do auxilio a entrada, ao transito e a residéncia irregulares (JO L 328 de 5.12.2002, p. 1) ().

6. Decisio 2003/170/JAl do Conselho, de 27 de fevereiro de 2003, relativa a utilizacdo conjunta de agentes de ligacdo
destacados no estrangeiro pelas autoridades policiais dos Estados-Membros (JO L 67 de 12.3.2003, p. 27).

7. Diretiva 2004/82/CE do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativa a obrigacdo de comunicacio de dados dos
passageiros pelas transportadoras (JO L 261 de 6.8.2004, p. 24).

8. Decisio-Quadro 2006/960/JAl do Conselho, de 18 de dezembro de 2006, relativa a simplificacio do intercdimbio de
dados e informagdes entre as autoridades de aplicagdo da lei dos Estados-Membros da Unido Europeia (JO L 386 de
29.12.2006, p. 89).

9. Decisdo 2006/560(JAI do Conselho, de 24 de julho de 2006, que altera a Decisdo 2003/170/JAI relativa a utilizagio
conjunta de agentes de ligagdo destacados no estrangeiro pelas autoridades policiais dos Estados-Membros (JO L 219
de 10.8.2006, p. 31).

10. Decisdo 2007/533/JAI do Conselho, de 12 de junho de 2007, relativa ao estabelecimento, ao funcionamento e a
utilizacdo do Sistema de Informacdo Schengen de segunda geragdo (SISII) (JO L 205 de 7.8.2007, p. 63).

11. Decisio 2008/149/JAl do Conselho, de 28 de janeiro de 2008, respeitante a celebragdo, em nome da Unido Europeia,
do Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo a associacdo da
Confederacdo Suica a execucdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do acervo de Schengen (JO L 53 de 27.2.2008,

p. 50) ().

12. Decisdo 2011/349/UE do Conselho, de 7 de marco de 2011, respeitante a celebracio, em nome da Unido Europeia,
do Protocolo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia, a Confederacdo Suica e o Principado do Liechtenstein
relativo a adesdo do Principado do Liechtenstein ao Acordo entre a Unido Europeia, a Comunidade Europeia e a
Confederagdo Suica relativo a associagdo da Confederagio Suiga a execugdo, a aplicagdo e ao desenvolvimento do
acervo de Schengen, no que respeita em especial a cooperagdo judicidria em matéria penal e a cooperagio policial
(JOL160 de 18.6.2011, p. 1) ().

() Esta disposicdo entra em vigor a titulo provisério a partir de 1 de janeiro de 2022.
() Esta disposi¢do entra em vigor a titulo provisério a partir de 1 de janeiro de 2022.
() Esta disposicdo entra em vigor a titulo provisorio a partir de 1 de janeiro de 2022.
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13. Regulamento (UE) n.° 1053/2013 do Conselho, de 7 de outubro de 2013, que cria um mecanismo de avaliagdo e
de monitorizagdo para verificar a aplicagdo do acervo de Schengen e que revoga a Decisdo do Comité Executivo de
16 de setembro de 1998 relativa a criagdo de uma comissdo permanente de avaliagdo e de aplicagdo de Schengen
(JOL 295 de 6.11.2013, p. 27).

14. Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protecio das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para efeitos de
prevencio, investigagdo, detecdo ou repressdo de infragdes penais ou execugdo de sangdes penais, e a livre circulagio
desses dados, e que revoga a Decisdo-Quadro 2008/977/JAl do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

15. Regulamento (UE) 2018/1862 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de novembro de 2018, relativo ao
estabelecimento, ao funcionamento e a utilizacio do Sistema de Informagdo Schengen (SIS) no dominio da
cooperacdo policial e da cooperagio judicidria em matéria penal, e que altera e revoga a Decisdo 2007/533[JAl do
Conselho e revoga o Regulamento (CE) n.° 1986/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho e a Decisdo
2010/261/UE da Comissdo (JO L 312 de 7.12.2018, p. 56).

16. Regulamento (UE) 2019/1240 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, relativo a criacdo de
uma rede europeia de agentes de ligagdo da imigragdo (JO L 198 de 25.7.2019, p. 88).

17. Regulamento (UE) 2020/493 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de margo de 2020, relativo ao sistema de
Documentos Falsos e Auténticos em Linha (FADO) e que revoga a Acdo Comum 98/700/JAI do Conselho (JO L 107
de 6.4.2020, p. 1).
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